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HUDBA NA ZACATKU

Dechy: za penzionem, kde nizko stojici zimni slunce potrousilo zlato
po vysoko se tycicim plevelu, umiraji dva carodéjové nad ¢ajem a su-
Senkami.

Stary brach se podoba ptaku, témét kiehkému a s thlednym bilym
knirkem a bradkou. Ztratil hodné kilo a s nimi valnou ¢ast své peclivé
budované obludnosti a ted sedi s prosivanou dekou ptes kolena a nic
nepfipomina vic nez penzionovaného ucitele vytvarné vychovy, nejspis
takového, co v mladi snil o tom, Ze z n€j bude druhy Sargent. Za sklada-
cim stolkem, na kterém lezi ¢ajovy servis, si jeho névstévnice z pomérné
hrdinsky vyklenutého c¢ela odhrne kadet poletujici ve vétru. Je skoro
o patndct let mladsi nez on a nyni ho sleduje, jak naléva koufici se ¢urek
sieny palené do porceldanovych $alkd, jez jsou kazdy jiny a jemu, kdysi
postrachu své doby, se viditelné tfesou ruce.

Jeden ji podé4, na talitku poskakuje a drnké jako mlékatav vozik,
a tdzave se na ni zadiva.“

,Dévce moje drahé. Chapu dobre, Ze jsi velice nemocnd?*“

Vysoky a zpévavy hlas vzdycky udivi. Ona ptimhoufi trvale zklamané
oci, hostitelovy véstné schopnosti na ni nevolky udélaly dojem, a pak
se konec¢né zasméje.
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,To docela uslo. Na chvili jsem si az myslela, Ze jsi skute¢ny ¢arodé;.
Ale samoztejmé vis, Ze jsi doslova ten posledni, od koho bych chtéla,
aby se mé ptal, kolik si davdm cukru.”

On sklouzne pohledem dold, az na provinily travnik, a omluvné se
usméje. Ona se na néj par dalsich chvil uptené divd, pfemitd a Siroké
buldo¢i rysy se sklddaji do zamysleného podmraceného vyrazu.

»ACkoli, kdyZz se ptidrzim tézZe logiky... no propana. Ty taky?*

Vysoko nad nimi vitr smyka zmuchlanymi ltizkovinami neustlané-
ho hastingského nebe. S litosti pokréi rameny jako vySisovany svétec
z oprsalé apokalypsy.

,Obdvam se, Ze ano. Nic jistého, a pokud vesmir da, mozna jesté rok
dva mam. Aspon tak fikaji karty a mince, ale co uz, jsem stara troska a po-
dobné obtize se daji o¢ekévat. Ale co ty? Vzdyt jsi mladé, stézi v ptli cesty
mezi padesatkou a Sedesédtkou. To mi prosté piipadd jako otfesnd smila.“

Uvnitt, v kuchyni, diabolisttiv nejnovéjsi a posledni ucen znepokojené
chysta sendvice s vejci a fetisnici, kromé chleba a fetisnice vSechno ob-
staral mimo ptidélovy systém, a ted sendvicovy chléb uzkostlivé kraji po
diagonédle. Venku veleknézka nakréenim nosu odmita projevy soucitu.

,Chm. Anebo moznd zlomyslnost VSemohouciho. Deo, non Fortuna.
Buh, ne ndhoda. Pékna myslenka, dokud se ti dafi dobfe, jenze pokud ne,
je to svinsky pitomé motto a svinsky pitomé jméno. Jak se zd4, trpim ne-
vylécitelnou chorobou. Pry to ma néco spolecného s kostni dreni, i kdyz
jsem o tom nikdy pfedtim neslysela. Leukemie; kdyby mi fekli, Ze to je
jméno Héfiny sluzebné, uvérim jim. Ted ovéem mam nékolik mésicti na
to, abych si dala do poradku vSechny zélezitosti, a pak se vydam zjistit,
jak moc z toho byla nakonec jen teorie. Doufam, ze vydrzim pies valku,
ale asi ne, leda bychom zvitézili.“

Je zachumland v tlustém ptevlecniku a brada ji z néj ¢ni tak odhod-
lané, Ze ho to vzdycky pfiméje vzpomenout si na Churchilla. Narovnd
se na zidli a se snahou ji uklidnit pokyvne.

,Jistéze zvitézime. Uprimné feceno, prekvapilo by mé, kdyby Né-
mecko preckalo kriketovou sezdénu. Vlastné je to skoda. Choval jsem
tak zna¢né nadéje, Ze z toho bude mij H6rv eon, nelitostny a zativy,
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pékné i se slune¢nimi koly, jenze tak to nebude. Vibec se zd4, Ze jsem
se mylil v mnoha vécech.”

Upije, pak ze Zloutnouctho kniru ucucne, co na ném zbylo. Zena si
odfrkne.

,Hm, jako osoba, ktera polovinu své kariéry v magii stravila omlou-
vanim se za to, jak pekelné jsi ty zvoral tu svou, bych fekla, Ze to je
pomeérné presné tvrzeni.“ Pak to ale prehodnoti a ubere na tvrdosti.
»~ACkoli ptedpokladam, ze i m@ij Vék Vodnare bude brzy nésledovat tvij
Héruv eon na smetisté véka. Hlasy z éteru nékdy naplacaji désivé moc
pitomosti, nemyslis?“

Oba se tomu kacitstvi uchechtnou, protoZe je prekvapilo zjisténi, jak
velké zalibeni nachazeji v tom druhém, kdyz jim neptekazi vsechna ta
pantomima ze svétel a tmy. Zvedne se kratky, ale prudky poryv vétru,
uschlé koptivy zasusti, z nedalekych predméstskych ulic se k nim donese
ztahané zafehtani pivovarského valacha. Zena pociti az trapny kiecovity
ndval citti k tomu rozklepanému magnetu na ddbly, pfedkloni se a lehce
se jej dotkne na pazi.

,Pres vSechny nase neshody jsi porad ten nejzkusenéjsi kouzelnik, od
kterého jsem kdy co cetla. To ale vi§, ne? Mravné vzato jsi samoziejmé
jednoznacné ten nejhanebnéjsi tvor, jakého si lze predstavit, ale co se
Car tyce, nechovam k tob€ nic nez nejvyssi tctu, starousi.”

Navzdory vlastnimu o¢ekavani zjisti, Ze mu to ptijde absurdné doji-
mavé. Obéma jim chladne caj.

»Stejné jako ja k tobé, cara soror. Vzdycky jsem si myslel, Ze jsi ze své
generace ta nejnadanéjsi.”

K obapolnému zahanbeni a bez varovani jsou nahle s placem na
krajicku, ale pak Zena pohodi hlavou a pohrdavé si odfrkne, ¢imz situaci
zachrani.

»,Nepochybuju, Ze nic podobného sis rozhodné nemyslel. Co ty tvoje
narazky, jako ,sle¢na Firthova si chodila pro rozumy do Radcliffe Hall*?
A to prosim od nevkusného mamlase, jako jsi ty! Jsi prosté jenom pti-
Serny, priSerny chlap, ktery ¢irou ndhodou vyrazné vynika v magii —
ikdyz ndm obéma to bylo vyrazné na prd. VSechny ty ichvatné habity...
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a podivej se na nas ted, oba vypadame, jako kdyz se Satime u Armady
spasy. Mimochodem, jak tu viibec vychdzi$? Cim plati$ za ndjem?“

Nevinnost v jeho vyrazu, to je drobny majstrstyk v oboru komiky:.

,Jak asi, magicky, pfirozené. Zajistil jsem si stfechu nad hlavou tim,
Ze jsem majiteli utulku Netherwood poskytl tabletky, jez obnovuji jeho
chiadnouci muznost, protoZze jsou plné moji vlastni jogické esence.”

Uprené se na néj diva a nechapaveé mrka, teprve pak ji svitne a nema
z toho radost.

,Pro Boha zivého. Rekni mi, Ze to neni jenom drcend kiida a tviij
ejakulat.”

On ostychavé rozhodi rukama, kiZi na nich ma zvrasnélou jako ko-
vovou fdlii a nehty neupravené.

,Kéz by to tak §lo, ma draha. Kéz by.“

Vsechno pod orvanymi nebesy je prosycené déjinami, na celé zemé-
kouli se podrazdéné nejistoty uchyluji ke slizkym fesenim. Ona na néj
civi v ¢emsi, co by bylo nevéficnosti, nebyt jeho nechutné povésti, a pak
se zacnou culit: parek vékem zkiehlych a opotiebovanych déti. Kdyz
jejich veseli pomine, stars$i kouzelnik se revmaticky zadiva do stiedni
délky a zacne byt zachmuftenéjsi. VSechno se zménilo, dokonce i pro-
cesi eonti néjak klopytlo. Uz nikdy neptijde odpoledne, aby bylo takhle
konkrétné modré jako cigaretovy papirek. Po chvili promluvi Zena.

,Vi$ a7z tahle pol§tatovd bitva skonéi, v Anglii zGstane désivé trhlina.
Nevim jisté, jestli moji andélé viibec pomohli. Ty V-bomby prochazeji
rovnou skrz né. A az odejdeme my, zlistane naprosto tidésnd diraiv ma-
gii. I kdyz vétSina nasich tvrzeni byla pomylend, oba vime, Ze néco ne-
bylo. Okultisté, ktefi budou nasimi nésledovniky, o té véci presveédcive
hovoti, ale nikdy tu véc neptiméli, aby hovotila k nim. Nikdy to nebylo
s nimi v jedné mistnosti, celé chvéjivé. Jediné jejich entity se nachazeji
v knihach.“

Mlady Grant, s tim svym vzhledem filmové hvézdy, jako na zavolanou
vyjde zadnimi dvermi z domu, vlasovy olej se zablyskne, na jedné vzta-
Zené pazi balancuje talif se sendvici. Usalasené Zvife se na navstévnici
podivd odima, z nichz nejde pod ojinénym houstim oboci vycist nic.
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V.V 7

,Vzpominas si na toho ptiserného kocoura?“

Ona se na zidli strnule narovna a stfeli po ném vycitavym pohledem.
On si povsimne kratkého, nepotlaceného zachvéni, které se ale ocividné
potladit snazila.

»,Samoziejmé. Prisel ke mné domd, kdyz to na mé narafi¢ila Moina
Mathersova. Nejdésivejsi zazitek v celém mém Zzivote.”

Dychtivy ucednik se blizi, nese obcerstveni, brodi se neupravenym
trdvnikem. A Zena tlumenym hlasem vyslovi posledni pozndmku ke své-
mu mravnimu protikladu, k jedinému ze sobé rovnych, kdo jesté ptezil.

,Vlastné... dost dobrym prikladem je ten druhy Londyn. To nebyly
jen nase vymysly, ze ne?“

Podivaji se po sobé tak otravené, zZe by mohli byt stari manzelé. A on
velice vazné zavrti hlavou.

»,Ne. Ne, nebyly. Ten je skute¢ny.”

Dorazi pohosténi, jez ani jeden nema dost sil snist, a stiny vsech se
rozbaluji pfes neposekany travnik jako ¢erné koberce vitajici ptilno¢ni
celebrity. Je tinor roku 1945 - a jak tak ti dva sedi v uvadajicim svétle
anglické magie a vlidné a nesouvisle se hastet1, néjaky osamély zpévny
pték odrazi svou rapsodii o klesajici ionosféru.

a3

Zesté: z Cable Street je uz feka fevu a $tulct, jeZ pachne jako splageny
cirkus. Jezi se péstmi, vlajkami, lahvemi, pohrabadi, ry¢i, lidi se hrnou
po dlazbé jako barva vytlacena z tuby, a pro¢ vlastné, mysli si David
Gascoyne, pro¢ neni takové poezie, aby obsahla vasen a naléhavost téhle
véci, jeji vycenény skleb, jeji hrubidnsky frmol? Je zavéseny v ocednu
ramen, natlaceny do vzteklé intimity gabardénu na zadech cizich $atd,
prenechal vili tomu vzteklému zvifeti, jehoz se stal slozkou. MiZe jit jen
tam, kam jde ono, oSoupané boty se na befél $inou s tim stonozkovitym
sunutim, je z n€j pasazér vytrznosti.

Podvoleni se té surové shodé piindsi ne¢ekanou smyslovost —vzruse-
né lidské teplo a pohyb se o néj tfou, barevny proud t{jnové palety barev
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maze Smouhy na zatazena zaprazi, symfonie dusajicich kirusek, otlucené
viko popelnice, kvétnata nadavka v jidis. ,,Obés se na cukrovym provazu,
at mas sladkou smrt!“ Do ptisti soboty je mu devatendct, zrovna pied
meésicem dvéma mu vysla tieti knizka, timhle okamzikem div nepuka;
cely na jehlach déjinami. Jecici Zeny, uli¢nici hdzejici cihlami, ale hlavné
odhodland mackanice muza v oblaku kolinské z cigaret a rumu vypi-
tého v kadetnictvi a z nedélniho obéda, jen se porvat. Nikdy v zivoté
si neptipadal Zidovstéji nez v tomhle palé¢ivém chumlu loktt, a jediné,
z ¢eho tu ma strach, je erekce.

Ostii nepokoji mél asi sto metrt pted sebou a hrud citil jako zvonici
kovadlinu. Ptes pfilivovou vinu vyholenych zétylkt a oto¢enych hlav
pied sebou vidél poldy v tézkych namoinickych kabatech, nékteti sedéli
na konich, rozmachovali se proti prastarému obliceji East Endu pendreky
v obloucich schopnych drtit lebky. Ta podlitinova vanice vrcholila na-
chovou barvou a naptl slepenym okem pfimo pfed obchodnim domem
Gardiner’s, ktery podle vSeho uz pfiSel o jednu ze svych rozmérnych
sklenénych vyloh. Hosi v modrém, s tlamami jako varend Sunka a s o¢ima
jako sklenénky vmacknuté do Speku, rozdé€luji ottesy mozku mezi ucitele
a prodavace z galanterii, aby ochranili ty s ¢istou krvi a bez patete, co
jdou o kus dal po ulici: hochy v ¢erném.

A ti, blednickovi jako strasidla, sebou cukaji pti kazdé hlu¢né rane,
vylekani k nevéticnosti nad tim whitechapelskym pfivitdinim, nad tim,
jak je infarktové rozsahlé. Podle Davidova odhadu bude fasistt asi tisic
nebo dva, i kdyz jsou dost namackani jedni na druhé, takze to vypada,
jako Ze jich je mini. Policist s pendreky je moznd dvakrét vic, ale i kdyz
seCtete Cerné koSile a modré kosile, Spinavé kosile nad nimi maji ptrevahu
deset ku jedné. Z oken v patrech domt po obou strandch matky a man-
Zelky vrhaji jedovaté pridomky; uhli; hnijici zeleninu; horkou vodu; lejna
z no¢niki a nékdy i no¢niky samotné; okluzni fronta projektila. Kdyz
se to vezme kolem a kolem, byl rok 1936 zabavny.

Vprostied toho naporu a povyku se rozpomene na to, jak se Dali zbé-
sile ksichtil pfes zaprasené sklo, zdéseny a zduSeny a s ohnutym knirem,
kdyz byl loni v ¢ervnu na Londynské mezinarodni vystavée surrealismu,
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s jejiz organizaci David pomahal. Vytvarnik nedal jinak, nez Ze vystou-
pi v hlubokomotském skafandru, ale pak si uvédomil, Ze neni s to ani
sundat ptilbu, ani dychat. Jen Daviduv véasny zdsah s francouzakem
zachrdnil pfed vyhynutim ta jeho stada hoticich ziraf a hejna na hlavu
postavenych slonolabuti. Kdyz se basnik ted diva na to smrtelné vieni
kolem sebe, do zaricich mufich o¢i se mu vkrada nevéticnost a nahle si
klade otazku, jestli se surrealismus snazi az moc, anebo naopak ptilis
malo. Né&jaka vztekld divka bez ruky tfimd v té, co ji zbyla, koncetinu
jakési figuriny z vylohy a néjaky bezzuby alter kaker s o¢ima jen uhra-
nout vlece pytel Ivich sracek vyzebranych v zoo, ze bude ostielovat
policajtské koné. V podzimnim vzduchu visi Skvarobetonové tvarnice
a vysledky travicich procest. Tohle je nékde nad realitou, sur-redlné,
piesné to, co to slovo znamenalo, neZ se do n€j namontoval André Bre-
ton. Tohle, uvazuje David, je ten pravy ohei, ve kterém se rozpliznou
hodiny. Tohle je ta vzpominka, kterd pretrva.

Néco se déje pobliz epicentra, do maelstromu se ve spirale vali né€ja-
ky novy proud. Z utrzka hovoru poletujicich v davu si David poskladd,
co se déje. ,,To je Spotty!“, ,Spotty jde!“, ,PriSel Spotty a jeho chlapi!“
Usoudi, Ze jde o mistniho bouchace Spottyho Comera a jeho chucpe
chuligany, ktef1 se rozhodli k tomu udésnému nasili, co pachaji tak jako
tak, pfimichat malicko antifasismu. KdyZ letmo pohlédne ptes hlavy
toho zmitajiciho se bystového lapiddria vSude kolem, vidi ty ranafte, jak
si to Sinou v ¢epicich, s pacidly a ksichty z antracitu; bude jich tak stovka;
$edy, hluény a nebezpeény klin se hrne proti policajtim a Comer har-
tusi na jeho hrotu a rozmachuje se ¢imsi tézkym a ozdobnym, o ¢em se
David aZ pozdéji dozvi, Ze to byla duta noha od pohovky, vylitd olovem.
Dunicf lidska lokomotiva napte plnou vahu do stény z konstébld, jeji
jedind politika je ,,tolik krve, kolik jen ptjde“. Tohle je vzrusujici, i kdyz
nepiijemnda oddanost, jejiz jedinou etikou je exploze.

Néco vzplane, bud nestabilni ovzdusi, anebo DavidGv mozek. Dusava
mackanice, v niz se nachdzi, Splouchne kuptedu a pak zpét, presouvajici
se tekutd masa ho bere s sebou a zajika se hrtizou a nad$enim. Poutace se
kolem néj kaceji a trhaji, borti vyhled, ¢as i kontinuitu do hrubozrnnych
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snimk v zitfejSich denicich, nezkusené poslepovanych a tézko k porozu-
meéni. Nékdo prolomil policejni kordon, mozna sam Spotty Comer, a uz
lame Zebra dvoumetrové gorile stojici vedle Oswalda Mosleyho. Policejni
ki se vzepne na zadni a rozbije hlavu krejéovskému uéni, do toho bez
valného smyslu kdosi zapalil Spinavé prostéradlo. David se ztraci v pe-
fejich obrazi, asi jako v neukdznéné basni. Rok, den, okamzik, puchne
to v ném jako infarkt nebo akord a jednotlivé snimky kaleidoskopicky
viii proti jeho surové napadené sitnici: maly kluk ptiSel o jednu botu
a pajd4, vrhany nédbytek, planouci prostéradlo se ve Spinavé oranzové
barvé odrazi v oknech v patte, kocky se zjezenymi chlupy, ptekocené
ohfivaci koSe, z nichz do soumraku hieznou rubiny, néjaky bezvy-
znamny vikomt se kréi a vzlyka, dést jako provazy, obii Zena, rabini po
mrtvici, hol¢i¢ky s nemilosrdnymi vyrazy a s kiisami v rukou, jiskry od
kovéani na podrazkach, vojensti veterani, ilici psi, ptaci 1étajici Spatnym
smérem jako pifi zatmeéni...

Obif Zena.

Dere se davem, méri nejmin devét nebo deset stop a nikdo ji nevidi.
Tésné pred tim, nez by ji zahlédli, se vzdycky vsichni odvrati a zadivaji
se jinam a nasadi nejasné znepokojené vyrazy. Horda se rozestupuje
anechava ji projit, a ani jako by si neuvédomovala, Ze to d€la. Jako by si ji
svét nemohl dovolit. Zena se po pas hluboko brodi komunisty a chudinou,
nezaujaté kraci skrze zastupy do mist, kde se David potaci a mysli si, jestli
neumird. Jasné nachova Cepice na roztavené médi jejich zacuchanych
vlast, $aty na jednom rameni slozené do bilych a ¢ervenych zdhybti —
sala, nebo Serpa, nebo téga, kdo to ma poznat — takze prsy ma obnazené,
ne jako provokaci, ale jako doklad jednoznac¢né autority. Blazeny vyraz
se nese az nad nejvyssimi kandelabry, laskavé oci se ostychaveé sklapéji
k tém skucicim vzboufenctim, kte¥i se ji otiraji o sukné, usmivéa se a na
tvatich se ji délaji dolicky samou matetskou pychou nad vSemi zranéni-
mi a zbranémi. Stiny sunouci se v pohybu po jeji kordloveé ¢ervené pleti
vypadaji jako ocelorytiny a, propana, ona je snad vy$$i nez dim! Pro¢
nikdo nefve, neutika, nemodli se? Pro¢ si ji nikdo nevsiml? Vsechna ta
prudka palba odpadki prolétd daleko od ni. Brodi se proudem péstnich
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soubojl, zkfivené tvare jsou prili§ zaméstnané zbésilym usilim a dal si
nevsimaji toho, co je mezi nimi, svaté a k nesnesenti, a tak krasné, ze
dokonce ani planouci lajntuch si nedovoli dotknout se ji.

David se zlom{ v pase a nablije si do zdlozek u kalhot. Spatfil samot-
nou metaforu, obrovskou metaforu v londynské ulici, a ted mu zvoni
v usich, jeho uslzené o¢i méni svét ve svijejici se Smouhu. Ze rtd, dtive
hladce lyrickych, visi zvratky v chapavych vlaknech, a kdyz zase zved-
ne hlavuy, ona je pry¢, snad to byl opticky klam na zdech flekatych od
sazi; ale mozna jen pokrocila ve své prochazce po té hystericky slepé
tfidé nékam dal. Par mésict po nepokojich se David d4 ke komunisttim,
odjede do Spanélska a v poezii vét{ presvédéenéji nez difv, ale po prk-
nech pricetnosti uz chodi tzkostlivéji, protoze pocitil, jak se prohybaji,
a zaslechl jejich hrozivé praskdni.

J

Tympany: ,,Cerny mu? nosi §tésti¢ka, bily mu? je kasi¢ka,“ huldk4 hlasem
jako méchy varhan; imagindrni African. Slunce jako skoldcek vytahuje
zavodisté prostymi, Stastnymi barvickami pastelek a on prochdzi davem
v Epsomu, rdznd muzika se prohani mezi klobouky a kloboucky kolem
dostihové drahy. Ty s kloboucky nadsené davaji najevo, Ze ho poznaly,
ti s klobouky se shovivavé usmivaji, ale vSichni jsou uzasli, jako kdyby
pro anglické zraky ptisobil dojmem nosorozce, anebo orchideje, anebo
svétadilu. ,,Spion Kop prvni, pak dlouho nic a pak ostatni,” prohlasuje
ten tykovy plamenak, a cervnovy vanek nadzvedava lemy jeho ttic¢tvr-
tecniho kabatku jako vysivana kiidélka.

Jak kolem nich prochazi, dotykaji se ho, pohladi podkovu nebo lvi
tlapu, které ma na krku, sdhnou si na slunce a mésice a hvézdy a ¢tyilist-
ky ptisité na jeho odévu; dostihovy mesias ptisel vylécit lepru mylnych
sportovnich tipti. Kdyz to po ném budete chtit, bude vam tvrdit, Ze s jis-
totou predpovida z ¢ajovych listk(, z hvézd nebo vnit¥nosti zebry, a pak
zvesela ptiznd, Ze to je nesmysl a Ze jeho jedinym spiritudInim voditkem
jsou davérné informace, i kdyz i to pfizndni samo je samoziejmé lez.
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,Vhuuu-ha-ha-ha,”“ hulaka zplna téch kozenych plic uprostted krasnych
toalet a oblekd s prouzkem. ,,Spion Kop vyhraje derby!“ Bild blliza na
stozarovém kosi jeho hrudi sviti jako vzduta plachta a jako pstrosi pera;
vykracuje si od honosnych tribun az po nakratko posekané okraje za-
vodisté, kymacivé a kolibave, nebo rychlymi tikroky se prodira vsi tou
zvonkohrou konverzace a letniho klaboseni.

Proslulost jej predchazi, a to stejné spolehlivé jako jdou vétitelé za
nim. Jeho divokou béji znd kazdy — princ z Habese, ktery nedobrovolné
slouzil na britské lodi, ztroskotal v Portugalsku, vylodil se v Tilbury a stal
se nejskvélejsim dostihovym prognostikem, jakého tahle zemé kdy po-
znala. Ostrov Svaty Ktiz v Danské Zapadni Indii a uprchly syn chovatele
koni jménem Peter Carl McKay, to jsou jen nudné a vlastné nepodstatné
ptistavky, na které bude nejlepsi zapomenout, a viibec, pro¢ se o nich
zminovat? ,Vhuuui-ha-ha-ha,”“ rozléhd se jeho hlas jako mlhova siréna
mezi strejci v plandavych kalhotdch u zabradli na tribuné, mezi hejsky
svirajicimi kukatka. ,,Mam bezva koné!“ A jisté, vazné ho ma, ale kde
k nému ptisel, to je jina historka.

Ono se to stalo... kdy, pfed osmi lety? Byl v tizkych, ani jeho pocetné
schopnosti nedokdzaly udrzet krouzici hyeny venku ptede dvetmi; co vic,
nedokdzal uz mit ani ty dvete. Koné, na které daval tipy, by tak leda do-
kulhali domt, a spi$ ani to ne, a jeho vé$tecky vedlej$ak upadl zptisobem,
ktery sam véstec nevéstil. Jeho obchod s vlastnorucné vynalezenymi
1é¢ivy mlel z posledniho a po krachu jeho podnikdni coby ambulantniho
zubate — provazeném ohlusujicim fevem ,Vhuuud-ha-ha-ha“, jenz mél
prehlusit ktik pacienta, jemuz vytahl zdravy zub — uz hrozila bolestiva
extrakce jen jeho penézence. Proto se zdalo, Ze potulna , ¢ernosska po-
divana“ mitici do Petrohradu je zosobnéna prilezitost, protoze podobné
predstaveni bude bezpochyby dal$im zafezem na jeho pazbé, pokud se
tam jesté néjaky vejde. Ted si vykracuje na slunicku u dostihové drahy,
podobny kasné sope¢ného smichu a nevkusnych barvicek, a rozhazuje
mezi své nadSené poddané nesmirné cenné veéstné rady. Velké evrop-
ské dobrodruzstvi neskoncilo tak davno, ale i tak se podle néj v zivoté
vSechno zménilo. Je jiny ¢lovék, na hibeté jiné hajtry, v jiném svéte.

/16 /



	Obálka
	Logo nakladatelství
	Patitul
	Titul
	Impresum / Tiráž
	HUDBA NA ZAČÁTKU
	/ Kapitola první /
	NEJLEPŠÍ ZAČÁTEK PRO KNÍŽKU

	/ Kapitola druhá /
	PROCHÁZKA PO LONDÝNĚ

	/ Kapitola třetí /
	NA PANSTVÍ KOČIČINEC

	/ Kapitola čtvrtá /
	O PAPE™ÍCH A POT-POURRI

	/ Kapitola pátá /
	DŘEVOHLAV

	/ Kapitola šestá /
	TOŤ ON, KRADENÝMI ŠPERKY OZDOBEN

	/ Kapitola sedmá /
	JÁ COBY HITLER

	/ Kapitola osmá /
	STŘEZ SE NOVÉHO CALENDARA

	STAŘEC NA KONCI
	Poděkování
	Poznámky
	OBSAH tištěného vydání
	Edice Fantastika



